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. el espiritu que hoy nos anima a todos nosotros habra configurado de alguna
manera la imagen de aquella ciudad que nos contempla ya en el futuro, en la que
habremos de seguir existiendo en sus aires, en sus plazas, en sus calles.

Jaime Saenz, 1979: 12.

A mediados de la década de 1870, La Paz fue sede de duras revueltas que
desembocaron en la quema del Palacio de Gobierno el 20 de marzo de 1875.
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No obstante, y a pesar de la inestabilidad politica de la que habia sido presa, la
ciudad comenzaba a cobrar un mayor protagonismo intelectual. Al menos asi lo
constataba Gabriel René-Moreno, con algo de sorpresa, en un articulo fechado
en 1876:

... en la ciudad boliviana célebre por sus disturbios y combates, no faltan espiritus
tranquilos y recogidos que se consagran con paciencia a tareas de investigacion
erudita, que mas parecieran hijas de esos gustos coleccionistas y conservadores,
nacidos con los refinamientos de la prosperidad y el orden’.

En este texto, René-Moreno resefiaba la mas reciente obra de Nicolas Acos-
ta titulada Apuntes para la bibliografia de la ciudad de La Paz, un minucio-
so recuento de los impresos publicados en la urbe desde los primeros afios
de la Republica. A través de estos «apuntes», se evidenciaban dos cosas: el
afianzamiento de la imprenta en La Paz desde el periodo independentista’® y
la consiguiente apariciéon de mas titulos, dando lugar a un «copioso archivo
estadisticon®. Si bien estos proyectos editoriales no siempre eran duraderos,
entre 1823 y 1875, habrian circulado 172 periddicos eventuales, 36 semanales,
17 «trisemanales», 21 «bisemanales» y 30 diarios®, un numero considerable in-
cluso para una poblacion que, hacia 1881, ya era la mas importante de Bolivia®.

Al mismo tiempo, durante este periodo, la ciudad fue transformandose en
el «polo cientificista del pais»’. Los aflos previos a la guerra del Pacifico resul-
taron particularmente prolificos para los quehaceres intelectuales y culturales,
sobre todo con la fundacion, en 1876, del Circulo Literario, una asociacion que
sirvio de palestra para «ideas liberales y ‘positivistas’»®. Teniendo en cuenta
ese contexto, esta investigacion busca analizar la formacion de una élite letrada
pacefia a finales de la década de 1870. La hipotesis que guia estas considera-
ciones es que las discusiones literarias y cientificas fueron indisociables y que
debieron de entenderse como dos caras de una misma moneda. Entonces, estas
lineas se proponen reconstruir los didlogos entre literatura y ciencia a lo largo
de aquellos afios no solo a través de las revistas del Circulo Literario (1877-

2 René-Moreno, 1989: 209.

* Segun René-Moreno, a ella le cabia «la gloria» de haber sido la sede de los inicios «de
la tipografia boliviana» (1989: 212).

4 Acosta, 1877: 6.

5 Ibidem: 56.

¢ Barragan, 2000: 215, nota 8. La Paz tenia 60 000 habitantes, una cantidad muy superior
a Potosi y Sucre, ambas con 21 000 (véase: Argueta Villamar, 2009: 148). Sobre la importan-
cia de los periddicos durante estos afios, se puede consultar: Unzueta, 2018.

7 Demélas, 1981: 58.

8 Idem.
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1878)°, sino también a partir de publicaciones en periddicos pacefios de gran
circulacion como La Reforma, El Comercio, El Titicaca o El Ciudadano.

El tema ha sido poco abordado por la critica, pero dos libros en aparien-
cia disimiles —aunque, en realidad, complementarios— como La filosofia en
Bolivia (1945), de Guillermo Francovich, e Historia de la ciencia en Bolivia
(1978), de Ramiro Condarco Morales, concuerdan en que la creacion del Cir-
culo Literario de La Paz significo el inicio de la difusion del darwinismo en el
pais. Francovich completa este panorama con la estadia, entre 1878 y 1879, de
extranjeros como el astronomo austriaco Rudolf Falb, mientras que Condarco
Morales caracteriza al Circulo Literario como un «nucleo positivista», hacien-
do hincapié en la «sombra dominadora» de Agustin Aspiazu'®. Por otro lado,
Marie-Danielle Demélas los ha tomado como punto de partida en su articulo
«Darwinismo a la criolla», en el que sefiala que se tratd de un grupo de hombres
educados en Europa, como Julio Méndez, Félix Reyes Ortiz, Manuel Vicente
Ballivian y José Rosendo Gutiérrez!'. Y, finalmente, en E/ darwinismo en Ibe-
roamérica. Bolivia y México, Arturo Argueta Villamar les dedica un apartado
en el que los describe como uno de los principales centros evolucionistas, cuya
influencia en Bolivia se extenderia hasta mucho después de su disolucion, gra-
cias a la presencia, dentro de ¢l, de personajes como el cruceio Zoilo Flores o
los potosinos Antonio Quijarro y Benjamin Fernandez'.

En este articulo, pensado como un primer acercamiento a las ¢élites letradas
pacenas antes de la guerra del Pacifico, el foco esta puesto en la difusion de una
incipiente «cultura cientifica» dentro de espacios, por lo general, dedicados a
la literatura y al ocio, y alejados de los vaivenes politicos que azotaban al pais.
Mas que la formacion de un grupo de especialistas —como lo fuera Aspiazu,
por ejemplo—, su objetivo es constatar que nuevas corrientes, como el evolu-
cionismo haeckeliano, y nuevas disciplinas, como la lingiiistica y la arqueolo-
gia, circulaban con gran fluidez dentro de sus redes.

Pero antes de entrar en materia, resulta necesario dedicar unas palabras a
la conceptualizacion de «élites letradas» y «cultura cientifica» que rige este
trabajo. Aunque, en las ultimas décadas, las élites letradas en América Latina
han sido objeto de estudios sefieros —desde La ciudad letrada (1984) de An-

 De estas, existen dos juegos. El primero, que solo cuenta con dos nimeros (el 2 y el
5), se encuentra en el Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia, Sucre; y el segundo, que
estd completo, forma parte de la coleccion Antonio Costa de la Torre de la Biblioteca Patri-
monial que lleva su nombre en La Paz. Agradezco la ayuda de Gabriel Rivera y de Andrés
Mora para localizar ambos.

10 Condarco Morales, 1978: 261.

' Demélas, 1981: 58.

12 Argueta Villamar, 2009: 172.
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gel Rama hasta los mas recientes aportes de Tulio Halperin Donghi (2013)—,
su definicion se puede prestar a numerosas interpretaciones. Para el propdsito
de esta reflexion, aqui se recuperan algunos de los lineamientos expuestos por
Carlos Altamirano a la hora de explicar el gigantesco proyecto colectivo de
Historia de los intelectuales en América Latina (2008). Primero: que las «¢élites
letradas» son élites porque conciernen a un numero muy limitado de indivi-
duos, muchas veces —aunque no siempre— vinculados al poder. Segundo:
que engloban una cantidad cambiante de miembros, cuya inclusion depende
de variables tan poco cuantificables como el prestigio social. Tercero: que no
siempre corresponden a una sola categoria socioprofesional, sino que pueden
designar «a un abigarrado conjunto de personas que poseen conocimientos es-
pecializados y aptitudes cultivadas en diferentes ambitos de expresion simbo-
lica (literatura, humanidades, derecho, artes, etc.), y que proceden de diversas
profesiones»'®. Y, por Gltimo: que los miembros que las componen pueden ser
identificados como «intelectuales», porque fueron actores conectados entre si
mediante asociaciones, revistas u otros proyectos culturales en comun.

A partir de estos hilos conductores, las siguientes paginas estan organizadas
en tres ejes. El primero aborda las principales caracteristicas de este circui-
to de pensadores fuertemente vinculados a través de lazos de sociabilidad. El
segundo se interroga acerca de los tratos que mantuvieron con los cientificos
extranjeros que pasaron por la ciudad. Y, por ltimo, el tercero se centra en los
debates sobre Tiahuanaco y el origen del hombre americano.

EL CircuLo LITERARIO DE LA PAz

En un discurso sobre la vida y obra de Isaac Tamayo, el filosofo Rober-
to Prudencio Romecin afirmaba que, a finales del siglo XIX, en Bolivia no
existia una generacion de intelectuales como tal'®. Aunque la llamase «época
clasica», Prudencio veia en ella una serie de figuras dispersas, sin conexion,
todas ocupadas en sus propios quehaceres e incapaces de comunicarse entre si.
Sin embargo, durante este periodo, se fueron formando, al contrario, espacios
de discusion —literaria y cientifica— a través de nuevos medios, como la pren-
sa, y nuevas practicas de sociabilidad, como los salones. Por ende, esta etapa

13" Altamirano, 2008: 14.

4 Prudencio Romecin, 1977. Resulta curioso constatar que esta afirmacion fue realizada,
paraddjicamente, durante la celebracion de los cien afios del Ateneo de Bolivia, una asociacion
académica sobre la cual, como en el caso de muchas de su época, no se tienen datos abun-
dantes.
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puede ser entendida como un preludio a la institucionalizacion de agrupaciones
intelectuales, como las sociedades geograficas, a partir de la década de 1880.

A inicios de 1876, algunas secciones de la cronica local comenzaron a dar
cuenta de reuniones de tipo literario mediante la formacion indistinta de «asocia-
ciones», «sociedades» o «academias». A pesar de la heterogeneidad de los tér-
minos usados, todos designaban, en realidad, tertulias llevadas a cabo en casa de
particulares, donde se daban cita casi siempre las mismas personas para compartir
«buena musica, magnifico refresco y animadisima charla»'. Finalmente, en mar-
zo de 1877, el Circulo Literario de La Paz se consolidaba de forma oficial con
ese nombre alrededor de su fundador y presidente, Félix Reyes Ortiz, y de una
publicacion quincenal de una veintena de paginas que recogia sus producciones'®.

Reyes Ortiz gozaba de una amplia trayectoria en la politica, en las letras y,
especialmente, en la dramaturgia. Como lo prueba el prologo que le dedico Nico-
las Acosta para el primer volumen de sus obras completas (1889), ambos habian
entablado una amistad de larga data y compartian valores e inquietudes similares.
Ya hacia 1855, se lo consideraba un maestro'’ y su prestigio literario le habia per-
mitido pasar con éxito a la arena periodistica. Ademas de estas inclinaciones, se-
gun Guillermo Francovich (1945), su pensamiento estuvo muy influenciado por el
eclecticismo de Victor Cousin, como €l mismo lo declaraba en una traduccion que
realizo del Compendio de filosofia de Casimir Delavigne (1856). De hecho, este
libro venia a sumarse a una significativa cantidad de tratados filosoficos publica-
dos en el pais desde principios de 1860 que reflejaba un «vigoroso» movimiento
influido por pensadores franceses menores como el neokantiano Charles Bernard
Renouvier y el profesor de filosofia de la Sorbona, Jean-Philibert Damiron.

Félix Reyes Ortiz, que en ese entonces rondaba los cincuenta anos, no dudo
en codearse con autores consagrados de su generacion, asi como también con jo-
venes que escribian, leian y debatian —y que incluso habian sido sus alumnos—,
como el propio Jos¢ Rosendo Gutiérrez. Segliin decian las pequefias notas que
solian poblar los diarios paceios, el Circulo Literario se reunia con una frecuencia
impresionante y congregaba a destacados personajes como José Vicente Ochoa,
Genaro Sanjinés, Claudio Pinilla'®, Federico Zuazo, Rosendo Villalobos 0 Zenén
Cortadellas”. En el primer numero de su Revista Quincenal, aparecian mas de

5 El Comercio, La Paz, 13/08/1878.

16 Sobre el nombre de la publicacion existen vacilaciones similares. En los anuncios antes
de su aparicion, se hablaba de una Revista Paceiia de la Academia Literaria de 24 paginas en
in-cuarto.

17 Reyes Ortiz, 1889: IV.

18 La Reforma, La Paz, 20/09/1876.

" El Comercio, 24/02/1878.
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diez miembros ordinarios; entre los honorarios, se contaba con figuras de renom-
bre como Natalia Palacios, Isaac Tamayo y Vicente Ballivian y Roxas; y, entre sus
corresponsales, a Agustin Aspiazu, Adolfo Mier y Tomas O’Connor d’Arlach®.
Para mediados de 1878, eran conocidos fuera de las fronteras y su fama resonaba
en la capital del Perti. En una breve resefia aparecida en Las Noticias de Lima 'y
recuperada por £l Comercio de La Paz, se realizaba una prometedora semblanza
de Claudio Pinilla, al mismo tiempo que se subrayaba la asombrosa actividad de
una «animosa pléyade de jovenes amantes del saber; ramas floridas de aquel arbol
que parecia no tener savia ni follaje»?'.

Cuabpro 1. LiSTA DE MIEMBROS DEL CiRCULO LITERARIO

Miembros ordinarios

Miembros honorarios

Dr. Félix R. Ortiz, presidente

Sefiorita Natalia Palacios

Dr. Fidel Macua, vicepresidente

Dr. Emilio Adridn

Sefior Angel Martinez

“ Isaac Tamayo

“ Claudio Pinilla

“ Julio Méndez

“ Cresencio Lopez

« José R. Gutiérrez

“ Daniel Clavijo

“ Jos¢ Ramén Mas

“ Enrique Cortadellas

“Nicolds Acosta

“ Federico Zuazo hijo

“ Vicente Ballividn y R.

“ Gregorio Benigno Rojas

Miembros correspondientes

« José Carlos Asin

Sefiorita Genoveva J. de Tovar

« José M. Goitia

Dr. Agustin Aspiazu

“ José R. Villanueva

“ Adolfo Mier

“ José V. Ochoa

“ Daniel Campos

“ Luis B. Aguirre

“ Hilari6én P. Atoche

“ Macario Escobari

“ Luis Mariano Guzméan

“ Manuel G. Gélvez

“ Manuel Campero

“ Rosendo Villalobos

“ Toméas O’Connor d’Arlach

“ Victor Sanjinés y E.

Fuente: Revista Quincenal, La Paz, 1, 1877.

20 Revista Quincenal, La Paz, 04/03/1877, cuadro 1.
2t El Comercio, 09/05/1878.
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La naturaleza de sus encuentros se encontraba a medio camino entre la es-
fera publica y la esfera privada, y las actividades que se llevaban a cabo en la
intimidad de los hogares se reflejaron desde muy pronto en las secciones de va-
riedades y cronica local, pues —segun sus organizadores— siempre estuvieron
abiertas a cualquier interesado. Esto también se tradujo en la inclusiéon de mu-
jeres como Juana Manuela Gorriti (que pas6 fugazmente por La Paz en 1878)*
y, desde Cochabamba, Adela Zamudio, que ya brillaba con el pseudonimo de
Soledad. En efecto, muchos de sus poemas —incluso algunos que databan de
1875— fueron transcritos en E/ Titicaca o en El Comercio y, en particular, una
larga composicion en cinco cantos titulada «El misionero». Esta llam¢ favora-
blemente la atencion de la critica, a tal punto que, en la reunion del 17 de agosto
de 1878, Claudio Pinilla le dedico un «merecido y cordial voto de aplauso»® y
propuso su incorporacion?, revelando su verdadera identidad:

El cisne del Tunari, el melodioso jilguero de sus valles (lo han descubierto muchos,
antes que nosotros) es la distinguida sefiorita Adela Zamudio: para ella, y como
una honra para el Circulo Literario, pedimos una patente de honor y el titulo de
miembro correspondiente en la ciudad de su residencia; esperando que la traicion
hecha por nosotros al arrancar el velo del seudénimo bien vale esta justa y hono-
rifica recompensa®.

Ademas de esta cochabambina y de Natalia Palacios —figura recurrente de
los cenaculos pacefios—, se mencionaba otra «bella y modesta poetisa» que
firmaba bajo el nombre de Rebeca y que fue proclamada miembro de esta aso-
ciacion en una sesion extraordinaria «bajo un torrente de aplausos»®®. Lo poco
que se decia sobre esta misteriosa escritora, que no ha pasado a la posteridad,
es que se trataba de una jovencisima, aunque también muy prestigiosa sefiorita,
autora de un album titulado Pensamientos y violetas* y bautizada por los pe-
riddicos como la Violeta del Illimani®.

Por su lado, Félix Reyes Ortiz, en tanto presidente del Circulo Literario,
estaba plenamente consciente de la importancia que tenian la creacion y la
difusion de estas comunidades intelectuales. Mas de tres lustros antes, en un

22 El Titicaca, La Paz, 28/07/1877.

% El Comercio, 14/09/1878.

2 [Ibidem, 17/10/1878.

% Idem. Asi, contrariamente a lo que se ha afirmado, las primeras resefias de la obra de
Adela Zamudio aparecieron inmediatamente después de la circulacion de sus poemas en
grandes diarios de Cochabamba y La Paz, casi diez afios antes de que Ricardo Jaimes Freyre
publicara sus apreciaciones sobre los Ensayos poéticos (1887) en Los Debates de Sucre.

% El Comercio, 30/11/1878.

27 Ibidem, 22/08/1878.

2 Ibidem, 20/07/1878.
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articulo publicado en E/ Telégrafo en junio de 1860 y titulado «Espiritu de
asociaciony, ¢l declaraba de forma explicita la necesidad de establecer lazos
de sociabilidad para fomentar la produccion nacional: «Las ciencias, las letras,
las artes, jcuantos descubrimientos, y cuanto perfeccionamiento no deben a las
academias, institutos y sociedades sabias!»®. Y, dentro de esta misma perspec-
tiva de promocion, el secretario de turno se encargaba de difundir pequefios
compte-rendus e invitaciones en la prensa:

He aqui el primer edicto que nos ha remitido para su publicacién el secretario del
Circulo Literario: Por el edicto presente / el Circulo Literario / prestando a su se-
cretario prudente jurisdiccion: / cita, convoca y emplaza / para el viernes que
viene / (en que, como siempre, tiene / fina ordinaria sesion)*.

En un principio, el Circulo Literario fue un grupo centrado en la consoli-
dacion de fechas civicas como el 16 de julio® o el 6 de agosto®. De hecho, a
fines de agosto de 1878, en una columna de sociales, un cronista relataba en
primera persona una de aquellas inolvidables veladas literarias, en la que re-
conocia su importancia dentro de la conformacion de un calendario patrio, al
mismo tiempo que proporcionaba algunos datos histdricos sobre la formacion
de esta sociedad de intelectuales. Segln el autor, que firmaba como el Bachiller
Paulino®, las raices de esta hermandad remontaban a sus afios en el colegio
Ayacucho y a la circulacion de un periodico estudiantil manuscrito titulado £/
Caiman, al que le siguieron trece numeros de La Violeta, «precioso peridodico
literario» que murid por falta de recursos. Al poco tiempo, sus redactores y
otros escritores mas pasarian a fundar esta «hermosa sociedad literaria» que ya
era conocida a nivel nacional e internacional®*.

Sin embargo, el Circulo Literario no solo promovié una cierta literatura
patridtica entendida como «deber moral» —Reyes Ortiz dixit—, sino que
también realizo alianzas con otras agrupaciones como la Sociedad Cortés de
Potosi o la Sociedad Diez i Seis de Julio de La Paz*®, con la que compartian
varios miembros —especialmente José Rosendo Gutiérrez y Eloy Salmon—
y con la que crearon comisiones conjuntas para actividades de socorro en el
Litoral, devastado tras el terremoto del 8 de mayo de 1877. Ademas, sus se-
siones siempre dieron cuenta de inquietudes de tipo poético y dramatico, pero

¥ En Reyes Ortiz, 1889: 7.

30 El Comercio, 19/05/1878.

3 La Reforma, 10/06/1876.

32 El Comercio, 23/07/1878.

33 Posible pseudonimo de Julio César Valdez.
3% FEl Comercio, 31/08/1878.

3 FEl Ciudadano, La Paz, 22/05/1877.
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también historico, juridico y cientifico. Fuera de las lecturas obligadas en
prosa y verso, los miembros preparaban textos de muy diversa indole. En su
ensayo «Cuatro palabras sobre poesia boliviana»*, un poco conocido Daniel
M. Escobari se reclamaba de una «republica de las letras» creada alrededor
de este circulo y construida sobre una voluntad comin de consolidar una
«cultura nacional». Segln el autor, este tipo de organizaciones se orientaba
hacia la «perfectibilidad humana» y, como en un cuerpo simbolico, dentro de
este organismo, el lugar del corazon estaba ocupado por la poesia y el de la
cabeza, por la ciencia.

Figura 1. RETRATO DE FELIX REYES ORTIZ

7ol TR B 3

Esta idea fue refrendada por Reyes Ortiz en una lectura que dio el 5 de
diciembre de 1877 y que tituld expresamente «Letras y ciencias»’’. En este
discurso de finales de afo, el intelectual coroiquefio volvia sobre el «espiritu
de asociacion» que habia enunciado en 1860. Partiendo del hecho de que

3 Revista Quincenal, 20/06/1877.
37 Revista Quincenal, s/f, depositada en la Biblioteca Patrimonial Arturo Costa de la
Torre, La Paz, caja 34, Prensa nacional del siglo XIX, exp. 021102.
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esta comunidad letrada tenia como objetivo el cultivo de la literatura, sus
miembros y, en particular, su presidente, decidieron extender su campo de
investigacion a las ciencias y «unir lo bello a lo util», segun la méxima ho-
raciana®. Félix Reyes Ortiz avanzaba el concepto de «literatura positivistay,
una literatura —segun él— acorde a los tiempos que corrian. Fuera del mun-
danal ruido de la politica, este espacio estaba sellado por un pacto de amistad
entre sus asociados, donde se buscaba cultivar las letras y las ciencias, y bajo
el patronazgo del positivismo, su vocacion se expresaba como una urgencia
de progreso.

FiGURA 2. ENCABEZADO DE LA TRADUCCION DEL LIBRO DE Louis DUMONT,
HAECKEL Y LA TEORIA DE LA EVOLUCION EN ALEMANIA
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Fuente: Revista Quincenal, 20/06/1877.

Siguiendo esta logica, el literato moderno —sin dejar de hacer literatu-
ra— podia ocupar su pluma en «ciencia econdémica» o en ciencias naturales.
Tanto asi que uno de los centros de interés del Circulo fue la difusion del evo-
lucionismo a partir del libro de Louis Dumont, Haeckel y la teoria de la evo-
lucion en Alemania (1867), cuya traduccion hecha por Julio Méndez aparecid
por entregas desde el segundo numero de la Revista Quincenal. El manual de
Dumont proponia las bases para comprender las teorias de Charles Darwin
y, en particular, el contexto de aparicion de E/ origen de las especies (1859).
Los fragmentos seleccionados concernian los antecedentes del evolucionis-
mo —sobre todo, la obra de Jean-Baptiste Lamarck—, una presentacion de
las obras de Darwin hasta 1872, un retrato de Ernst Haeckel en una etapa

3 Idem.

Revista de Indias, 2023, vol. LXXXIII, n.° 289, 745-775, ISSN: 0034-8341
https://doi.org/10.3989/revindias.2023.032



ELITES LETRADAS Y CULTURA CIENTIFICA EN LA BOLIVIA DECIMONONICA (LA PAZ, 1876-1879) 755

en la que era «mas darwinista que Darwin» y un repaso de los principales
términos del evolucionismo haeckeliano®*. De esta forma, estas corrientes
comenzaron a formar parte de un vocabulario corriente, pues, segun un arti-
culista andnimo, «no se necesita[ba] haber leido a Darwin para comprender
el darwinismo»*.

Aun asi, y como sostiene Marta Irurozqui, las «¢lites bolivianas conocieron
los debates cientificos, politicos y filosoficos europeos, siendo sensibles a la
ambigiiedad de su reflexion»*!. Por eso, si bien no caben dudas de que el texto
en cuestion despert6 la curiosidad de estos hombres, también provocd debates
en el seno mismo de su asociacion. Ya en la seccion de miscelanea del segundo
numero de su organo de difusion, los editores explicaban que la sociedad no
asumia «la responsabilidad de los articulos publicados en su revista», ya que
cada uno de los miembros era «libre de publicar sus opiniones cientificas y
literarias, sin que por esto los otros sean participes de ellas»*.

Pero, tal vez, el fragmento mas revelador de estas «ambigiiedades» sea
un largo poema titulado «La ley de Darwin» y firmado por Fidel Salcedo.
Estas octavas en verso mayor se dividian en cinco secciones, de las cuales las
dos primeras estaban dedicadas a la fe cristiana y a la providencia, mientras
que las dos siguientes se centraban en la naturaleza y en la llamada «ley de
Darwiny. Este dificil equilibrio se zanjaba con un epilogo, que aparecia como
una suerte de «credo» donde las referencias cristianas se mezclaban con un
triunfante «principio darwiniano» que venia a tomar asiento al lado de la pro-
videncia. En una pequefia cronica de finales de marzo de 1878, se informaba
que Claudio Pinilla —discipulo y futuro yerno de Jos¢ Rosendo Gutiérrez—
habia criticado duramente la composicion de Salcedo en sus conceptos cen-
trales y «teologicos»®, lo que probaba que, a pesar de compartir un mismo
horizonte, las posturas de los miembros de esta sociedad no siempre estuvie-
ron alineadas.

Es asi que, gracias a las politicas de divulgacion dentro del Circulo Litera-
rio de La Paz, las discusiones sobre las distintas facetas de la ciencia estaban
servidas. Ademas, a esta intensa circulacion de ideas se sumaba la llegada de
varios extranjeros interesados en diversos aspectos del conocimiento, desde
la literatura, pasando por la lingiiistica, hasta llegar a la astronomia.

3 Idem.

4 El Comercio, 19/10/1878.

4 Trurozqui, 1999: 266.

42 Revista Quincenal, 06/04/1877.
 Fl Titicaca, 22/05/1878.
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LoS QUE VIENEN Y VAN

En un comentario a la Bibliografia boliviana de José Rosendo Gutiérrez*,
el escritor e historiador chileno Carlos Walker Martinez mencionaba, con la
misma sorpresa que Gabriel René-Moreno, la existencia de un importante mo-
vimiento cultural en La Paz impulsado por la «fraternidad de los hombres de
letrasy, en clara alusion al Circulo Literario. Para Walker Martinez —que habia
ejercido como diplomatico en el pais y que, por lo tanto, lo conocia muy bien—
, la Bibliografia boliviana de Rosendo Gutiérrez condensaba los intereses de
este entorno intelectual y revelaba también sus debilidades. Por eso, la ausencia
de textos historicos y cientificos en este catalogo demostraba que, hasta las
ultimas décadas del siglo XIX, la historia y las ciencias en el sentido amplio
—pero, en particular, las ciencias naturales— fueron disciplinas poco cultiva-
das en Bolivia. Sin embargo, para aquellos afios se tenia notables excepciones
como los trabajos de Manuel José Cortés, para el primer caso, y de extranjeros
como Alcide d’Orbigny, Léon Favre-Clavairoz, Francis de Castelnau e Hugues
Weddell, para el segundo.

La presencia de viajeros venidos de distintas latitudes marco, evidentemen-
te, los debates que se dieron en la ciudad y llamo la atencion de los miembros
del Circulo Literario que, en algunos casos, los llegaron a incorporar como
socios activos de su comunidad. En su discurso de entrada, el fotografo y pintor
Cesareo Valdez* apuntaba, en especial, la presencia de dos hombres: Leonel de
Alencar, representante diplomatico del Brasil y hermano del renombrado escri-
tor José de Alencar, y Rudolf Falb, celebrado astronomo austriaco que visito
Bolivia entre 1878 y 1879%.

El primero era conocido como poeta y prosista, pero también como gran an-
fitrion, pues la legacion brasilefia gustaba celebrar opulentas recepciones junto
a «altos funcionarios del Estado» y a la «sociedad selecta» de la ciudad*’. Su
mas memorable cita fueron los festejos en honor al aniversario del emperador
Pedro II, como comentaba una columna de sociales por aquellos dias. En esta
seccion escrita en primera persona —como muchas otras que aparecieron bajo
el nombre de «Borrones y perfiles» en E/ Comercio—, se daba cuenta de una

4 El Correo de Bolivia, Sucre, 11/09/1876.

4 El discurso, que tuvo lugar el 23 de noviembre, también presentaba una pequefia re-
flexion sobre el arte de la fotografia y su importancia dentro de la sociedad moderna. Valdez,
uno de los primeros, junto a su hermano Aniceto, en instalar un estudio fotografico en el pais,
habia cosechado su prestigio en diversas ciudades bolivianas, como también en Chile y Ar-
gentina (Marca, 2016: 232).

4 El Comercio, 03/12/1878.

47 Ibidem, 05/12/1878.
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agitada vida cultural en una amena charla de salon entre el narrador y sus ami-
gas, en cuya casa se oia «buena musica, se baila[ba] con inmejorables parejas
y se charla[ba] amenisimamente de todo y sobre todo: modas, matrimonios,
movimiento literarion*®. A través de dialogos ligeros como estrategia narrativa,
el cronista mencionaba los vestidos que se podrian usar para la ocasion, asi
como los distintos bailes que se darian, en una verdadera reflexién sobre el
buen gusto y la moda de aquel momento.

Con este mismo tono y desde su instalacion en la ciudad, Alencar habia
acompafiado las sesiones literarias en casa de Félix Reyes Ortiz, Zenon Cor-
tadellas o Federico Zuazo hijo. Ademads, publico en el séptimo numero de la
Revista Quincenal una «leyenda» con la que habia coronado su discurso de
admision del 22 de noviembre de 1878. Su mision diplomatica durd hasta 1880
y, luego, se trasladé a Uruguay para seguir ejerciendo como embajador.

Por esas mismas fechas, Rudolf Falb también hacia acto de presencia en La
Paz. Arribado a la ciudad a finales de agosto de ese afio, el austriaco despertd
la admiracion de los locales con su prestancia y sus ideas algo «originalesy,
pero llenas de «imaginacion y atractivo»*’. Gracias a los auspicios del Circulo
Literario, los tltimos dias de noviembre de 1878, se invitaba a dos conferen-
cias que ¢l daria y cuyo objetivo era reflexionar sobre el origen del hombre y el
diluvio universal (cuadro 2).

Falb habia estado recorriendo parte de la region desde 1877 y sus posturas
no dejaron indiferente al publico. Antes de su llegada, se anunciaba, en la seccion
publicitaria de periddicos como E! Comercio, la venta de un libro titulado 7res
conferencias de Mr. Rodolfo Falb, demostrando la vitalidad de las doctrinas del
austriaco. Es mas, casi una década antes, se publico en Lima un pequefio folleto
cuya portada rezaba Informe sobre la teoria del astronomo aleman Rodolfo Falb
acerca de los temblores y erupciones volcanicas (1869). Este documento habia
sido producido por una comision especial de la Universidad Nacional Mayor de
San Marcos que buscaba analizar y difundir las ideas de Falb en castellano, y
sobre todo sus mediciones y predicciones de terremotos. De hecho, esta fue una
discusion muy en boga en la costa sur del Pacifico’’ —tradicionalmente afectada
por estos fenomenos—, donde las teorias del astronomo se difundieron con rapi-
dez. A inicios de 1878, ya se tenian ecos de su paso por Arequipa, de su ascension
al Misti y de sus charlas magistrales sobre sismologia™.

4 Ibidem, 23/11/1878.

4 Ibidem, 30/11/1878.

50 Krauskopf, 2002: 12.

51 Valderrama, 2021.

52 El Comercio, 30/03/1878.
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CUADRO 2. PROGRAMA DE LAS CONFERENCIAS PUBLICAS PRONUNCIADAS EN EL
SALON DE LA UNIVERSIDAD POR RopoOLFO [sic] FALB

Segunda conferencia
[El domingo 1 de diciembre a las 2 de la tarde]
Los trabajos de la luna como hostil a la tierra

I Diluvio de agua 1I. Diluvio de fuego
1. Sacerdotes catélicos han sido los que ensefiaban a la 1. Existencia de un mar de fuego
humanidad verdades importantes sobre la naturaleza. En el debajo de la costra terrestre.

jardin del cardinal Blandini se descubren las manchas del sol.

2. Cémo las manchas solares, por una parte, y la luna, por 2. Tendencia del flujo y del reflujo
otra, influyen en el tiempo. en este mar bajo la influencia de la
luna y del sol.

3. Prucba hecha al pie del Illimani y en La Paz. 3. De qué modo ¢l autor descubrié
esta influencia.

4. Causa del caracter atmosférico excepcional de los altimos | 4. Prucbas fisicas y matematicas.
afios.

5. El diluvio universal no es una fabula. 5. Pompeya y Herculano.

6. La inscripcion de Tiahuanaco lo indica, las tradiciones lo | 6. La periodicidad de los temblores,
mencionan, la astronomia lo prucba. las épocas de su mayor frecuencia.

7. Vuelta al diluvio en el porvenir. 7. El terremoto y el eclipse a la
muerte de Jesucristo.

8. La salida del mar en los grandes
terremotos.

9. Predicciones de temblores.

10. Los temblores de Bellono [sic]
(1873) y la erupcion del Etna (1874)
han sido predichos por el autor.

Conclusion

Fuente: El Comercio, La Paz, 21/11/1878.

Durante el tiempo de su estadia en La Paz, Falb arreglo un almanaque para
El Comercio junto a Claudio Pinilla* y document6 dos exploraciones al Illima-
ni en competencia frontal con Charles Wiener**. Pero lo que causdé mayor im-
presion fueron las conferencias celebradas el 24 de noviembre y el 1 de diciem-
bre de ese aflo. De ello daba cuenta una admirada Natalia Palacios en un soneto
en el que lo nombraba «apdstol de la ciencia» e «infatigable» Prometeo™.

3 Ibidem, 17/09/1878.
3 Ibidem, 10/10/1878.
55 Ibidem, 26/11/1878.
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Ficura 3. RETRATO DE RUDOLF FALB
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Fuente: Hemmet, Karlstad, 52, 1903.

Sin embargo, en marzo de 1879, aparecia un opusculo anénimo, confeccio-
nado en la imprenta de E/ Ciudadano y posiblemente escrito por Pedro José
Iturri®¢, en el que se criticaba a Falb desde el catolicismo. Este texto buscaba
«impugnar las ensefianzas ateas de un europeo ilustrado»®’ y refutar, punto por
punto, ambas charlas magistrales dictadas en la Universidad de La Paz. Dentro
de este abanico de hipotesis, lo que mas irrit6 al critico fueron las interpretacio-
nes que realiz6 acerca de Tiahuanaco como parte de discusiones mas amplias
que se daban por esos mismos afios entre intelectuales locales y extranjeros.

Y es que el austriaco era uno mas de un numeroso grupo de viajeros que vi-
sitdo La Paz y las ruinas aledafias durante el ultimo lustro de la década de 1870.
Como ¢l, muchos exploradores y aventureros llegaron a la region en busca de
antigliedades y de informacion lingiiistica. Varias delegaciones mas o menos
oficiales transitaron por el pais, como la controversial Comisiéon Médico-Qui-

36 Krauskopf, 2002: 22.
57 Un Pacefo, 1879: 5.
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rargica Italiana, encabezada por Guido Bennati e instalada en La Paz desde
finales de 1876, o una menos estudiada misién alemana, compuesta por Pe-
dro Streits y Emilio Werner®. Ademas, un tiempo antes, Alphons Stiibel habia
estado formando una «magnifica coleccion para llevar a Europa»®. Por esos
mismos afios, también llego el espafiol Eloy Perillin Bux6 para fundar, junto
al francés José Carlos Mano, El Ferrocarril®'. Aunque de forma breve, ambos
serian incorporados al Circulo Literario antes de polemizar con algunos de sus
miembros, romper relaciones y partir hacia otros rumbos. Y, por ultimo, estaba
el tristemente célebre Ivon Heath que, junto a James Orthon, venia a estudiar la
cuenca del rio Madre de Dios®, donde terminaria por perder la vida.

De entre todos estos nombres, uno de los que mas sobresalio fue el de Char-
les Wiener. Este oscuro personaje, nacido en Viena, pero nacionalizado fran-
cés, constituyd un notorio ejemplo de las estrategias de prestigio puestas en
marcha por estos viajeros en Sudamérica. Durante su permanencia por el pais,
se mostro particularmente esquivo, por lo que resulta complicado situarlo con
precision a lo largo de su recorrido. Segiin Gunther Krauskopf®, se puede datar
su paso por la ciudad desde el 4 de mayo de 1877; sin embargo, sus huellas mas
contundentes son perceptibles recién a mediados de ese afio. El 4 de junio, E/
Titicaca reproducia en sus paginas una carta de Wiener dirigida al bibliotecario
Adolfo Jordan, comentandole la desaparicion de dos obras, Las ruinas de Pa-
lenque y Las ruinas de Tiaguanaco [sic], sin proporcionar mas datos. En esta
misiva, el vienés denunciaba que ambos ejemplares, regalos de su protector, el
diplomatico Léonce Angrand, le habian sido sustraidos.

A pesar de que no realizaba una acusacion directa, daba a entender que se
referia a un enemigo suyo, el francés Théodore Ber®, del que afirmaba que se
hacia pasar por delegado de una comision cientifica francesa y que trabajaba en
Tiahuanaco bajo las 6rdenes de Henry Meiggs. Poco tiempo mas tarde, E/ Ciuda-
dano, cuyo redactor en jefe era José Rosendo Gutiérrez, hacia eco de esas quejas
en un pequefio apartado titulado «Misterios», en el que volvia sobre la volatili-
zacion de estos libros de arqueologia. Estas palabras no solo revelaban la com-
petencia aguerrida que existia entre extranjeros, sino también la importancia y la
escasez del material escrito sobre los temas que los convocaban a estas tierras.

8 El Titicaca, 09/11/1876.

5 El Ciudadano, 19/05/1877.
0 El Titicaca, 23/12/1876.

1 Soto Velasco, 2017.

2 La Reforma, 28/04/1877.
6 Krauskopf, 2002: 35.

% Ibidem: 118.
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Paralelamente, comenzaron a aparecer noticias sobre su ascension al Illi-
mani, escritas por el propio Wiener y dirigidas, en algunos casos, a Rosendo
Gutiérrez y, en otros, a Julio Méndez. En ellas, el viajero ensalzaba sus proezas
y se jactaba de un complejo trayecto para conquistar el que hoy se llama Pico
Paris. Su itinerario, como el de muchos, iniciaba en la hacienda de Cotafia,
propiedad de Pedro Jos¢ Domingo de Guerra. Con el tiempo, este se habia
convertido en un lugar privilegiado para intelectuales y cientificos, pues mucho
antes que Wiener y Falb —otro de sus ilustres huéspedes—*, habia cobijado a
pensadores de la talla de José Joaquin de Mora®® y, hasta ese momento, era paso
obligado para la subida al Illimani.

FiGgura 4. HAcIENDA DE COTANA

Fuente: Buck, 2000: 12. Fotografia atribuida a George von Grumbkow.

Sin embargo, muchos de los datos consignados por Wiener eran dudosos. Esa
voluntad de alcanzar una montafia tan emblematica como misteriosa respondia,

% EI Comercio, 10/10/1878.
% Monguio, 1967: 226.
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en realidad, a una dura rivalidad entre exploradores, ansiosos por validarse como
especialistas en arqueologia, lingiiistica o ciencias naturales. El franco-austriaco,
de hecho, fungié como representante de Bolivia en la Exposicion Universal de
1878 y consolid6 su carrera con una amplia muestra de objetos sustraidos en la
region andina, que luego serviria de piedra de toque para la fundacion del Musée
de I’Homme en Paris. Asi, al fervor de las enemistades, se recolectaban indiscri-
minadamente vestigios y se construian narraciones a medio camino de la ficcion,
pero también se lanzaban hipotesis y se sentaban bases para nuevas disciplinas.

LAS «PRECIOSIDADES HISTORICAS» DE TIAHUANACO

Segun cuenta Charles Wiener, cuando arrib6 a La Paz, no pudo ocultar la
honda impresion que le dejo el paisaje que se abria delante de él:

Era de noche cuando llegamos cerca del profundo valle donde vimos aparecer las
luces de la capital [sic]. La luna llena proyectaba su luz, de una claridad descono-
cida en nuestros paises, sobre el mas majestuoso de los espectaculos. Se habria
dicho, ante el panorama que de stbito se desplegd ante nuestros ojos, que Dios,
cuando cre6 el mundo, quiso dejar un recuerdo del caos primitivo y no dio forma
a este rincon de la tierra. Una mano poderosa parece haber removido, trastornado,
empujado, estas extrafias regiones, para fijarlas en un estado mas salvaje®’.

Como Wiener, muchos pasarian esos afios buscando fortuna y gloria por
los Andes. Efectivamente, la década de 1870 estuvo marcada por el creciente
transito de exploradores de distintas nacionalidades, en pleno auge del ameri-
canismo Yy, por supuesto, en visperas de la Exposicion Universal de Paris, que
se habria de celebrar en 1878. Con este aliciente, personajes de toda calafia se
daban cita en la ciudad o escribian sobre sus hallazgos en poblaciones aledanas
y, sobre todo, en las ruinas de Tiahuanaco. De ese modo, la zona circunlacustre
desperto6 las inquietudes de una comunidad internacional que ponia sus ojos en
las «antigiiedades» prehispanicas y se interrogaba sobre el pasado de las civili-
zaciones andinas a través de teorias de relativa verosimilitud.

La discusion sobre estos temas también se dio dentro de los circuitos locales e
interpeld, tempranamente, a los pensadores bolivianos, sobre todo con la publica-
cion de las dos tnicas obras conocidas de Emeterio Villamil de Rada, De la pri-
mitividad americana en 1876 y La lengua de Adan, aparecida por entregas en El
Titicaca desde marzo de 1877, bajo el epigrafe «Intereses generales». Sus editores
—Miguel Suérez Arana para el primer libro y Nicolas Acosta para el segundo— se

¢ Wiener, 1993: 364.
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prestaron como intermediarios entre las ideas del sorateflo, por entonces residente en
Brasil, y los intelectuales pacefios. En la carta que servia de prologo a De la primiti-
vidad, el autor se mostraba satisfecho por el interés que habian suscitado sus trabajos
en los redactores de La Reforma, probando asi que sus ideas eran discutidas en los
circulos literarios y cientificos bolivianos®. Tres afios antes, el periodico pacefio ya
habia anunciado, en una nota editorial, la importancia que tenian las investigaciones
sobre el origen del hombre americano y su lengua primigenia, con énfasis en aquella
que estaba emprendiendo Villamil de Rada. En este breve texto, titulado «EIl primer
hombre y la lengua madre»®, se consideraba que esos aportes cientificos venian
a completar campos del saber tan variados como la antropologia, la geologia y la
arqueologia. Los periodistas se prestaban, ademas, a una labor conjunta con el so-
ratefio, siguiendo sus avances con interés y, al mismo tiempo, con distancia critica.

Por eso, la noticia de su muerte fue recibida con consternacion a principios
de 1877. Las publicaciones locales le rindieron homenaje™ y el Circulo Litera-
rio le dedico unas lineas muy sentidas, sobre todo en referencia a la esperada
aparicion de La lengua de Adan, de la que solo quedaron el indice y algunas
anotaciones. Segun los redactores, la obra estaba «llamada a hacer una revo-
lucion grandiosa y a marcar época en la historia del mundo»’'. Todos estos
documentos demostraban que Emeterio Villamil de Rada no fue un pensador
aislado, sino que, al contrario, sus trabajos alimentaban preocupaciones y ex-
ploraciones que eran colectivas. Por ejemplo, El hombre de Tiahuanaco, una
suerte de complemento a La lengua de Addn, se interrogaba directamente sobre
la procedencia de los habitantes del area altiplanica y postulaba la presencia de
una «raza» autdctona, en oposicion a las teorias difusionistas. En esta demos-
tracion, el autor pretendia probar la centralidad del lago Titicaca y de la que
habria sido la primera lengua humana: el aymara.

Al mismo tiempo que Villamil de Rada, otros personajes, como el cura
potosino Carlos Felipe Beltran, también estaban dedicandose al estudio de los
idiomas regionales. En su préologo a La lengua de Adan, Nicolas Acosta apun-
taba de alguna manera que el siglo XIX habia visto un renacer de la lingiiistica
andina, que se inauguro6 con Vicente Pasos Kanki™ y su traduccion del evange-
lio de san Lucas al quechua y al aymara el afio 1829. Verbigracia, en el quinto
numero de la Revista Quincenal del Circulo Literario aparecian unas Analo-

% Villamil de Rada, 1876: 1.

% La Reforma, 14/04/1873.

0 Resaltan especialmente las charadas y otras diversiones literarias que se imprimieron
en su honor en La Reforma, 12/04/1877.

" Revista Quincenal, 20/06/1877.

2 Villamil de Rada, 2018: 299.
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gias filologicas de la lengua aimara [sic], firmadas por Isaac Escobari, que
por aquel entonces se desempefiaba como parroco en Sicasica. Por esa misma
época, Escobari comenzo a colaborar estrechamente con Beltran, con el que
se conocieron en el Congreso de 1878, al que asistieron como diputados™. Se-
gun Paul Rivet, estas Analogias filologicas fueron escritas a pedido de Charles
Wiener y sirvieron de base para su propio trabajo’. Aunque, si bien Escobari
se desempend como informante del franco-austriaco, no quedan dudas de que
presento este libro ante sus pares en julio de 1877, y lo destin6 a la Sociedad
Arqueologica y a la Sociedad Numismatica de Paris, publicandolo finalmente
en francés en 1881 (figura 5). En el breve parecer que abria esa edicion, el cura
de Sicasica le dedicaba unas lineas amargas a Wiener, quien no solo incumplid
con su difusion, sino que también perdi6 el manuscrito original e incluso hizo
pasar por suyas algunas de las ideas que ahi se consignaban.

FiGURA 5. EDICION FRANCESA DE LAS ANALOGIAS FILOLOGICAS
DE LA LENGUA AIMARA [SIC] DE Isaac EsCOBARI

ANALOGIES PHILOLOGIQUES

oE LA

LANGUE AIMARA

e

SOEITES ARCHIOLOGIE BT BE NUMIMATIGUE BE PARIS

KT LUGS AU CHROLE LATTERARRE PE LA TAZ

Par la D" ISAAC ESCOBARI
Cand do Bicanica {Bolivia).

e T
o NS, o Nt
——ra——— ,a":.f’v.---f-"‘

— —

- >

PARIS
IMPRIMERIE & LIBRAIEIE DE L'EOOLE CENTEALE
18 — mUE o L rEmE — 18

1581

Fuente: Biblioteca Nacional del Perti, Lima. Colecciéon Fondo Antiguo-Paul Rivet.

3 Rivet y Rodriguez, 1948: 660.
™ Ibidem, 674.
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Siguiendo de manera explicita algunos de los lineamientos de Villamil de
Rada —a quien admiraba y de quien habia recibido una version temprana de La
lengua de Adan en 1872—, Isaac Escobari afiadia la filologia a las disciplinas
emergentes como la geologia, la paleontologia, la botanica y la arqueologia.
Segun ¢€l, el estudio de las lenguas podria, junto a estas ciencias, aportar a
la comprension de la historia americana y «preguntar a esta region nueva y
antigua su origen y su edad»”. Estas «analogias» venian a completar los des-
cubrimientos de «los ultimos viajeros como Agasis [sic], Bert [sic], Stiibel y
Wiener»™, en referencia a Louis Agassiz”’, Théodore Ber, Alphons Stiibel vy,
por supuesto, Charles Wiener. Por eso, para este autor, en el corazon del enig-
ma, se encontraba Tiahuanaco, «el libro que ensefiara al mundo la antigiiedad
de la América y el grado y poder de su civilizacion»’®, y la lengua aymara, la
unica capaz de develar las oscuridades del pasado. Pues, como Emeterio Vi-
llamil de Rada, ¢l veia, en ella, el primer idioma dado por Dios al ser humano.

Asimismo, entre los asistentes del Circulo Literario se difundi6 la traduc-
cion que Federico Suazo hijo realizé de unos extractos del libro del argentino
Vicente Felipe Lopez, Les races aryennes du Pérou. Leur langue, leur religion,
leur histoire™. Este controversial texto, editado en Paris en 1871, habia suscita-
do numerosas reacciones a favor y en contra tanto en Europa como en América,
transformandose velozmente en una de las principales obras filologicas de su
siglo. En ella, Lopez planteaba un analisis del quechua y los lazos que lo unian
«a las lenguas del Asia central»® y que tendrian como origen comun al sans-
crito. Aunque de aparicion bastante reciente, para 1878, se trataba de un libro
muy discutido en el continente y, en especial, en el Rio de La Plata, donde co-
menzaban a surgir cada vez mas estudios lingiiisticos centrados en lenguas re-
gionales, como «el quechua, el aimara, el araucano, el guarani [y] el nahuatl»®!.

Entonces, este panorama intelectual permitia explicar como y por qué las
ruinas tiahuanacotas se convirtieron en un objeto de fascinacion que hizo co-
rrer mucha tinta. Por ejemplo, en febrero de 1877, La Reforma publicaba por
entregas un ensayo de José¢ Carlos Man¢ titulado «Las ruinas de Tiaguanaco
[sic] o sea el origen de todo arte y de toda civilizacion americana». Mano era un

> Escobari, 1877: 105.

% Ibidem: 106.

7 Su obra fue difundida, por ejemplo, en El Titicaca (21/02/1877), a través de la traduc-
cion de unas conferencias que habia dictado en Nueva York. Este naturalista suizo fue, tal vez,
uno de los mas importantes antidarwinistas del momento.

8 Escobari, 1877: 106.

" EI Comercio, 25/06/1878.

8 Topez, 1871: 19. Traduccion propia.

81 Arenas Deleon, 2021: 42.
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incansable aventurero y sus viajes lo habian llevado a peregrinar por gran parte
de la América espafiola®. Como en muchos casos, se trataba de un personaje
multifacético que sabia jugar con las redes intelectuales en las que se movia
con soltura. Habia llegado a Bolivia junto a la Comision Médico-Quirtrgica
Italiana, a la que se sumo en Asuncion en 1875. Todos ellos se instalaron en La
Paz el afio 1876 y, en la ciudad, causaron cierto malestar, sobre todo entre el
protomedicato, que veia con recelo las practicas curativas que solian poner en
escena®. Ademas, en una esquina de la plaza de armas, comenzaron a regentar
un consultorio para pobres y un museo de curiosidades que, segin los periddi-
cos, distraia e impactaba a los nifios.

Asimismo, estos pintorescos viajeros eran grandes coleccionistas de anti-
giiedades prehispanicas y, «en noviembre de 1876, el periodico La Reforma
de La Paz publicaba un reporte de la expedicion de cuatro meses que hizo la
Comision alrededor del lago Titicaca y en las ruinas de Tiahuanaco»®. Efecti-
vamente, unos meses después, Mané daba a conocer la continuacion de estos
estudios en La Reforma. A diferencia de Escobari, el francés no afirmaba con-
tundentemente el origen de esta civilizacion ni tampoco se atrevia a concebir al
aymara como su lengua primitiva. Sin embargo, proponia formas de datacion a
partir de analisis geoldgicos, para luego realizar comparaciones con ruinas cu-
yas fechas eran conocidas. Para €l, estos misteriosos restos altiplanicos tenian,
al menos, cuatro mil afios y eran contemporaneos de Ninive y Babilonia®.

Mano no ocultaba que habia efectuado numerosas excavaciones en el lugar,
lo que le habia permitido recolectar un conjunto nada deleznable de material
arqueologico. Asociado con el espafiol Eloy Perillan Bux6, ambos comenzaron
a publicar anuncios en busca de antigiiedades en E/ Ferrocarril, pues los dos
redactores se habian comprometido con La llustracion Espariola y Americana
para el envio de «una pequefia coleccion de objetos bolivianos tales como mo-
mias procedentes de las chullpas, vasijas, medallas incasicas (...), una mues-
trecita en fin de esas preciosidades historicas»®. Asimismo, las laminas que se
difundieron a fines de 1877 en La Illustracion reproducian vistas de Tiahua-
naco tomadas por el ingeniero aleman George von Grumbkow. Luego, estas
aparecerian en obras tan iconicas como Perou et Bolivie (1880) de Charles
Wiener y Die Ruinenstdtte von Tiahuanaco im Hochlande des alten Peru: Eine

8 Podgorny, 2018.

8 Fl Titicaca, 05/01/1877.

8 Podgorny, 2018: 297. Traduccion propia.
% La Reforma, 18/02/1877.

8 Fl Ferrocarril, La Paz, 07/03/1877.
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kulturgeschichtliche Studie (1892) de Alphons Stiibel y Max Uhle®. Ademas,
Théodore Ber conservaria algunas en su coleccion personal (figura 6).

FiGUrRA 6. THEODORE BER (AL CENTRO) EN LAS RUINAS DE TIAHUANACO

Fuente: Krauskopf, 2002: 118. Fotografia atribuida a George von Grumbkow.

Como parte de sus intervenciones auspiciadas por el Circulo Literario, Ru-
dolf Falb también se centr6 en Tiahuanaco y, sobre todo, lanz6 varias hipotesis
sobre su relacion con el diluvio universal. Esta reflexion —que se encontraba
en el corazén de una de sus dos conferencias celebradas en La Paz y publicada
por entregas en E/ Comercio— continuaba sus teorias acerca de la influencia de
la luna sobre la tierra. Para ¢él, las ruinas tiahuanacotas eran, indudablemente,
una prueba de fendmenos producidos en la atmdsfera que desembocaron en el
diluvio universal. Amparandose en la autoridad de Alexander von Humboldt,
el austriaco veia, en los «jeroglificos» tiahuanacotas, imagenes que ofrecian un
testimonio de este evento, «sonriéndose de la ignorancia de este hecho tnica-
mente posible en el hombre blanco»®®. Como Mand, Falb comparaba el com-

8 Podgorny, 2018: 298.
8 El Comercio, 10/12/1878.
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plejo preincaico con Ninive y Babilonia sin disimular el asombro que le produ-
jo su visita. Ademas, postulaba que este era un observatorio lleno de alegorias,
que habrian de descubrir a los «viajeros cientificos» lo que hasta ese momento
era la prehistoria de la humanidad.

Pero, a partir de ese punto, las aseveraciones del explorador comenzaban a
agrietarse, sobre todo con la narracion de su encuentro con un ser sobrenatural
durante un ascenso al Illimani, entre el 21 y 24 de septiembre de 1878%. Segtin
Rudolf Falb, ¢l habria tenido una entrevista con un «viejo de la montafia», una
especie de «genio de las alturas», que le habria revelado un idioma primige-
nio”. En una misiva dirigida a Julio Méndez y fechada el 7 de octubre de ese
afio en Cotafia, Falb mencionaba el progreso de sus estudios sobre «historia
primitivay gracias a la importante biblioteca del duefio de la hacienda. Empero,
se reservaba de dar a conocer los resultados, que difundiria un poco después
de su llegada a Europa. El fruto de estas reflexiones seria un libro publicado en
1883 bajo el nombre de Das Land der Inca in seiner Bedeutung fiir die Urges-
chichte der Sprache und Schrift («La tierra de los incas y su significado para la
lengua y la escritura»).

En la version francesa de Analogias filologicas de la lengua aimara [sic],
Isaac Escobari descartaba por completo esta y otras declaraciones del astro-
nomo, partiendo de la interpretacion errada de la etimologia del nombre de
Tiahuanaco. Para el parroco, se trataba en todo caso de una «fabula de su in-
vencion hecha para distraer a los nifios y digna de formar parte de los cuentos
fantasticos de Las mil y una noches»’'. Asimismo, en el folleto Algo sobre
las conferencias de Mr. Falb (1879), el autor anonimo se burlaba del episodio
en las alturas del Illimani y sefialaba varias inconsistencias en este relato. De
hecho, la realizacion de la hazafia se situaba en una aguerrida competencia
con Charles Wiener, a quien Falb decia haber superado en altura®>. Ambos re-
corridos respondian a tacticas de validacion y, por lo tanto, incluian «algunas
libertades tomadas con la verdad cientifica»®.

Por su parte, y a pesar de unas cuantas polémicas, Wiener supo sacar
partido de esta visita a los Andes y, a su retorno a Francia, disfruté de una
considerable aceptacion entre los circulos americanistas. Es mas, segun el
catadlogo de la Exposicion Universal celebrada en Paris el ano 1878, el go-

8 Ibidem, 14/12/1878.

0 Idem.

1 Escobari, 1881: 6. Traduccion propia. Este es uno de los pocos afiadidos en el prologo
que diferencia ésta de la primera version de la obra.

2 El Comercio, 10/10/1878.

% Riviale, 1993: 927.
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bierno boliviano no particip6 en la elaboracion de su pabellon ni tampoco
aport6 dinero. A raiz de esto y de otras peripecias poco claras®, la direccion
de la seccion nacional quedé en manos del franco-austriaco y del consul de
Bolivia en Francia, uno de los hermanos Artola —comerciantes de origen
espaiol y duefios de una poderosa casa importadora con base en la costa
pacifica—?°. De acuerdo con el reporte que publicé Wiener junto al editor
Clovis Lamarre, el pais presentd objetos en catorce categorias, la mayoria
procedentes de la coleccion personal de los Artola y el resto, de mineros de
Sucre y Potosi®. A pesar de ser una de las menos «espaciosas», la seccion
caus6 sensacion’” y fue difundida en varios periddicos europeos, como el
Hllustrierte Zeitung de Leipzig, que le dedico un largo reportaje acompafniado
de grabados que capturaban la sorpresa que la exhibicion produjo entre el
publico (figura 7). El éxito hizo que esta se transformara en una exposicion
especial de misiones cientificas, con Wiener como el principal artifice, «gra-
cias a una espectacular escenografia de sus colecciones (con reconstituciones
de monumentos, paisajes pintados y una impresionante piramide de huacos
en el centro de la sala)»®.

FiGura 7. HUACOS, MOMIAS Y OTROS OBJETOS ANDINOS
EN LA ExposiciON UNIVERSAL DE PARris, 1878

El pabellén fue tan solo una muestra de una serie de iniciativas indivi-
duales que se entretejieron en torno a la incipiente cultura cientifica decimo-

4 Krauskopf, 2002: 76.

% Vargas Mansilla, 2019: 111.
% Lamarre y Wiener, 1878: 299.
7 El Comercio, 20/07/1878.

% Riviale, 2003: 543.
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nonica en Bolivia, tanto dentro como fuera de sus fronteras, hasta conformar
complejos sistemas de comunicacion. Y es que el interés por los vestigios de
civilizaciones andinas se producia en un momento muy especifico, previo a la
guerra del Pacifico”, que luego marcaria el decaimiento de las excavaciones
por un tiempo.

ALGUNAS CONCLUSIONES PRELIMINARES

Indudablemente, los ultimos afios de la década de 1870 representaron, en
La Paz, un momento crucial para la formacion de una é€lite letrada, a tal punto
que Ramiro Condarco Morales llegd a considerar que este «fue el periodo mas
fecundo de la historia del pensamiento boliviano, en general, y de la del saber
cientifico, en particular»'®. En aquel clima intelectual, comenzaron a surgir
observatorios, sociedades y academias, pero de todas estas asociaciones, el Cir-
culo Literario ocupd un lugar de preeminencia. Bajo la figura tutelar de Félix
Reyes Ortiz, este conjunto de pensadores sintetizo, de alguna manera, las in-
quietudes de una época. Gracias a sus afanes y a los de sus allegados, se organi-
zaron incontables reuniones que tuvieron como objetivo el cultivo de las letras
y la ciencia. Asimismo, se publicaron siete nimeros de su Revista Quincenal,
una magnifica edicion que antologd los mas importantes textos producidos al
calor de sus sesiones. Finalmente, la presencia de personajes como Leonel de
Alencar o Rudolf Falb vino a animar las discusiones y demostrar cuan cosmo-
politas eran estos espacios.

Sin embargo, al analizar con atencion la produccion que dejaron, tal vez
convenga matizar algunas afirmaciones que realizaron investigadores como
Guillermo Francovich (1945) o Ramiro Condarco Morales (1978). Pues, si
bien es cierto que las teorias de Charles Darwin conquistaron a muchos inte-
lectuales pacefios, también es evidente que algunos, como Isaac Escobari, fue-
ron explicitamente antidarwinistas. Asimismo, Marie-Danielle Demélas sefiala
que, a diferencia de otros casos en América Latina, el positivismo clasico no
cal6 tanto en Bolivia y que Auguste Comte ocupd, mas bien, un lugar marginal
en las bibliotecas locales'”'. En efecto, en estos espacios como el Circulo Li-
terario, convergian ideas muy diversas y se trataban temas que eran, mas que
todo, de actualidad: en las tertulias literarias de la ciudad, se hablaba de ciencia
como se hablaba de poesia o de modas.

% Krauskopf, 2002: 23.
100 Condarco Morales, 1978: 256-257.
101 Demélas, 1981: 55.
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Varias vertientes como el comtismo, el spencerismo y el darwinismo en
su faceta haeckeliana se mezclaban sin mucho rigor en una vaga idea de pro-
greso, muy propia de aquel entonces. Pero, como anota Marta Irurozqui, este
«conocimiento de los debates cientificos y filosoficos del momento no implico
un traslado mecanicista de supuestos teoricos europeos»'®. Por lo tanto, no
resultaba, necesariamente, «el responsable de las practicas de exclusion social
basadas en criterios étnicos»'®. Es mas, entre los socios, se contaba con postu-
ras tan variadas como poco relevantes a la hora de establecer lazos de amistad
o, al menos, de respeto intelectual. De ahi que la circulacion de estas ideas no
se haya plasmado concretamente en politicas publicas ni en un enfoque com-
partido de forma unanime por las élites letradas, por lo menos no antes de la
guerra del Pacifico.

A comienzos de 1879, los miembros del Circulo Literario festejaron por
todo lo alto el Afio Nuevo'® y el Carnaval'®, pero sus planes se vieron trun-
cados al tener las primeras noticias de un eventual enfrentamiento con Chile.
A partir de ese momento, empezaron a escasear las cronicas sociales sobre en-
cuentros culturales. No obstante, la guerra no signific6 el fin de esta asociacion
intelectual, sino, al contrario, su consolidacion y especializacion. Desde el 8 de
abril de 1880'%, comenzaron a organizarse reuniones dedicadas al estudio del
aymara en la casa de José Rosendo Gutiérrez!'””. Y, poco tiempo después, el 22
de mayo de 1880'%, se fund6 oficialmente la Sociedad de Aymaristas, que pos-
teriormente daria lugar a la Sociedad Geografica de La Paz (1889) y, mas tarde,
a la Academia Aymara (1901). Es mas, la historiadora Carmen Beatriz Loza!%”
sefiala que en sus filas militaron muchas de las personalidades que frecuentaron
el Circulo Literario de la preguerra como Félix Reyes Ortiz, Macario Pinilla y
Agustin Aspiazu, aunque este tal vez no fuese la «sombra dominadora» de la
que hablara Condarco Morales (o no todavia)''’.

12 Trurozqui, 1999: 267.

183 Idem.

104 El Comercio, 04/01/1879.

195 Ibidem, 23/02/1879.

Marie-Danielle Demélas menciona la creacion de un Circulo de Amigos de las Letras
ese mismo afo. Demélas, 1981: 58. Esta asociacion, impulsada por Rosendo Gutiérrez, seria
la prueba del total «mimetismo» entre este y el Circulo Literario de Reyes Ortiz.

107 Loza, 2004: 110.

108 Mérida Lujan, 2019: 15.

109 T 0za, 2004: 108.

1% En ese momento, Aspiazu se estaba desempefiando, primero, como ministro de Guerra
(1876) y, luego, como ministro de Instruccion, Justicia y Cultura (1877-1878) del Gobierno
de Hilariéon Daza. Su distancia con el grupo de José Rosendo Gutiérrez puede deberse a ra-
zones estrictamente politicas: mientras que este era melgarejista, el otro habia liderado la
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En aquel contexto, se continuaron las Analogias filologicas de Isaac Esco-
bari y Rosendo Gutiérrez prepar6 un diccionario espafiol-aymara que dejé in-
¢dito. A través de estos trabajos, la nueva sociedad literaria se presentaba como
la directa heredera de aquella que presidiera Reyes Ortiz antes de la debacle del
Pacifico. Por ende, todo permite pensar que este grupo continud su trabajo con
impetu, pero centr6 sus esfuerzos hacia busquedas mas bien lingiiisticas, rela-
cionadas también con los intereses de los cientificos extranjeros que estaban
de paso por la zona. En efecto, cuando Ernst Middendorf y Max Uhle llegaron
a La Paz —en 1888 y en 1894, respectivamente—, ambos encontraron una
valiosa produccion intelectual en los salones locales. En ese entonces, ya se
contaba, ademas, con una cierta institucionalidad que proporcionaba un marco
mas formal a estas iniciativas literario-cientificas que no solo se prolongaron
en el tiempo, sino que también se irradiaron hacia otras ciudades capitales,
como Potosi y Sucre, pero también Santa Cruz. La vitalidad de estos espacios
letrados hacia finales del siglo XIX era, entonces, incontestable, asi como el
surgimiento de nuevos nombres, como el de Manuel Vicente Ballivian y, mas
tarde, Belisario Diaz Romero. De ahi que, entre otras cosas, el estudio de estas
redes podria permitir dimensionar mejor el aporte de los pensadores pacefios en
las obras de afamados cientificos europeos (como Middendorf'y Uhle), ademas
de revelar las densas conexiones que se tejieron entre los intelectuales locales
a lo largo de varias décadas.
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Literate elites and scientific culture in nineteenth-century Bolivia
(La Paz, 1876-1879)

This paper analyses the emergence of a scientific culture within intellectual groups in La
Paz (Bolivia), in the years prior to the War of the Pacific, based on a hemerographic study
of major local newspapers. The main purpose is to show how literary circles became an ex-
ceptional place of exchange for new ideas and new areas of knowledge, such as linguistics
and archaeology. This research also aims to show how local and international networks were

formed in the city between 1876 and 1879.

KEyworps: literary elites; scientific culture; intellectual networks, Bolivia, nineteenth
century.
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